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Wocarnung

Dieser Leitfaden wurde fiir Fachleute (Steinmetze, Installateure usw.)
erstellt und bietet Informationen und Empfehlungen zur Risikoeinstufung
sowie zu Gesundheits- und Sicherheitsfragen, die beim Schneiden,
Schleifen, Polieren und Verlegen von SILESTONE®, DEKTONE®,
INTEGRITY®, SILQ® DESIGNED BY COSENTINO, SENSA®, SCALEA und
PREXURY® BY COSENTINO zu berticksichtigen sind.

Diese Produkte enthalten unterschiedliche Mengen an kristalliner
Kieselsdure. lhre falsche oder unsachgemdBe Verarbeitung oder
ohne entsprechende Sicherheitsvorkehrungen kann zu schweren

Erkrankungen fuhren.

DIESER LEITFADEN IST IN KEINEM FALL ERSCHOPFEND ODER
SUSTITUTIV DER GESETZLICHEN VERPFLICHTUNGEN IN BEZUG
AUF GESUNDHEIT UND SICHERHEIT GEMAB DEN GELTENDEN
ORTLICHEN VORSCHRIFTEN. HOLEN SIE IMMER DEN RAT IHRER
REGIERUNGSVERWALTUNG UND EINES PROFESSIONELLEN
INDUSTRIEHYGIENIKERS EIN, UM DIE ZUR ERFULLUNG
DER GESETZLICHEN VORSCHRIFTEN ERFORDERLICHEN
ARBEITSSICHERHEITSMABNAHMEN DURCHZUFUHREN UND DIE
STAUBBELASTUNG zU VERRINGERN, DA DIE ERFORDERLICHEN
SICHERHEITSMABNAHMEN VON DEN SPEZIFISCHEN BEDINGUNGEN
AM ARBEITSPLATZ ABHANGEN.
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Exposition durch
alveolengdngiges kristallines
Siliziumdioxid

SENSA® BY COSENTINO® besteht aus
Granit und Quarzit.

SCALEA® BY COSENTINO® besteht
aus Natursteine, wie Marmor, Granit,
Sandstein, Kalkstein, Quarzit, Schiefer,
Speckstein und Travertin.

SILESTONE®, INTEGRITY® und ECO®
BY COSENTINO® sind Agglomerate
aus anorganische Mineralien.

PREXURY® BY COSENTINO® sind
naturliche Edel- und Halbedelsteine,
die mit einem Polymerharz gebunden
sind.

DEKTON® BY COSENTINO® ist
ultrakompakte Oberfléiche aus

gesinterten Mineralien.

SILQ® DESIGNED BY COSENTINO

sind Quarzagglomerat-Verbundstoffe.

Diese Produkte kénnen
unterschiedliche Mengen an
kristalliner Kieselstiure in Form von
Quarz oder Cristobalit enthalten.
Unten ist die Risikoeinstufung fiir

die verschiedenen Bereiche des
kristallinen Siliziumdioxidgehalts
angegeben. Fir genauere Angaben
zum kristallinen Siliziumdioxidgehalt
bestimmter Produkte wenden Sie sich
bitte an COSENTINO GLOBAL S.L.U.

INTERNATIONAL L
HEALTH & SAFETY E E,
INFO '

http://osh.cosentino.com E

Gesundheits- und
sicherheitsinformationen tiber
alveolengéingiges kristallines
siliziumdioxid (SiO2).

||||_.

Kristallines Siliziumdioxid ist eine allgegenwdirtige
Komponente in der Erdkruste und ist in vielen Arten von
Mineralien (darunter Granit, Schiefer, Quarzit, Sand, Ton)
und kunstlichen Materialien (wie Zement, Beton oder
Keramik) enthalten. Atembare Partikel von kristallinem
Siliziumdioxid kdnnen entstehen, wenn Arbeiter diese
Objekte bearbeiten, schneiden, bohren oder schleifen.
Lungengdngiges kristallines Siliziumdioxid kann eine
gesundheitliche Gefdhrdung darstellen, wenn die
Arbeiter nicht angemessen geschiitzt sind und die
Arbeitspldtze nicht ordnungsgemdf kontrolliert werden,
um Siliziumdioxidstaub zu reduzieren.

Eine mangelhafte Verarbeitung des Materials oder ohne
die angemessenen SchutzmaBnahmen kann zu einer
Reihe von Erkrankungen wie Pneumokoniose

(wobei die Silikose oder Staublunge hervorzuheben ist)
oder Lungenkrebs flihren. Flr weitere Details zu den
Risiken, siehe die Sicherheitsdatenbldtter unter
osh.cosentino.com

SIGNALWORT:
GEFAHR

SICHERHEITSHINWEISE:

P201: Vor Gebrauch besondere Anweisungen
einholen.

P202: Vor Gebrauch des Stoffs (des Gemischs)
alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.
P260: Staub nicht einatmen.

P264: Nach Gebrauch Hénde und Gesicht
grindlich waschen.

P270: Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen.

P284: Atemschutz mit Partikelfilter tragen
(wenigstens P3 oder N95).

0006®

Internationale Notrufnummer:
(ChemTel Inc.): +1-813-248-0585
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SILESTONE®, ECO®, INTEGRITY®.

Gehalt an kristalliner Siliziumdioxid:

1-10% Si0,; [€]40 11-40% SiO,;

41-50% Si0,; 51-90% SiO,

*Die Produkte Q10, Q40 und Q50 sind auf der Riickseite der
Platte und mit einem Etikett an der Kante gekennzeichnet.

GEFAHRENHINWEISE:

Silestone® Q10:

H373: Kann die Organe schadigen (Lunge) bei ldngerer
oder wiederholter Exposition (durch Einatmung).
H350i: Kann bei Einatmen Krebs erzeugen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

Silestone® Q40, Q50 und Rest der Produkte:

H372: Kann die Organe schddigen (Lunge) bei Icingerer oder
wiederholter Exposition (durch Einatmung).

H350i: Kann bei Einatmen Krebs erzeugen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

DEKTON®,
Gesamtgehalt an kristallinem Siliziumdioxid (SiO,)
im Produkt: 5-11%.

GEFAHRENHINWEISE:

H372: Schadigt die Organe (Lunge) bei lcingerer
oder wiederholter Exposition (durch Einatmung).
H350i: Kann bei Einatmen Krebs erzeugen.
H335: Kann die Atemwege reizen.

SENSA® y SCALEA®.
Gesamtgehalt an kristallinem Siliziumdioxid (SiO,)
im Produkt: 0 -99% (je nach Art des Natursteins).

GEFAHRENHINWEISE:

Granit, Sandstein, Quarzit, Schiefer:

H372: Schddigt die Organe (Lunge) bei Icingerer oder
wiederholter Exposition (durch Einatmung).

H350i: Kann bei Einatmen Krebs erzeugen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

GEFAHRENHINWEISE. Marmor:
H373: Kann die Organe schddigen (Lunge) bei lcingerer oder

wiederholter Exposition (durch Einatmung).
H350i: Kann bei Einatmen Krebs erzeugen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

PREXURY®.
Gesamtgehalt an kristallinem Siliziumdioxid (SiO,)
im Produkt: >90% (auBer Labradorit mit <1%).

GEFAHRENHINWEISE:

H372: Schadigt die Organe (Lunge) bei Icingerer oder
wiederholter Exposition (durch Einatmung).

H350i: Kann bei Einatmen Krebs erzeugen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

SILQe®.
Gehalt an kristalliner Siliziumdioxid: 51-92%

GEFAHRENHINWEISE

H372: Kann die Organe schddigen (Lunge) bei ldngerer oder
wiederholter Exposition (durch Einatmung).

H350i: Kann bei Einatmen Krebs erzeugen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

Obwohl diese Leitfdden Informationen und Empfehlungen
zur Arbeitssicherheit und -gesundheit enthalten, sind sie
nicht vollstdndig und befreien Fachkrdfte und Arbeiter nicht
von ihrer Verantwortung, die Risiken zu bewerten und die
SicherheitsmaBnahmen anzuwenden, die auf sie zutreffen

Zumindest ist es notwendig, dass Hersteller und
Installateure von SILESTONE®, DEKTON®, ECO®, SENSA®,
SCALEA®, INTEGRITY®, SILQ® und PREXURY® BY
COSENTINO® alle ortlichen Gesetze und Vorschriften, die
den Arbeitsschutz betreffen, befolgen. Zusdtzlich zu den
Informationen dieses Leitfadens wird empfohlen, dass sich
Hersteller und Installateure von SILESTONE®, DEKTON®,
ECO®, SENSA®, SCALEA®, INTEGRITY®, SILQ® und PREXURY®
BY COSENTINO® sich mit den Informationen vertraut
machen, die lhre lokalen Behérden oder sektorspezifischen
Verbdnde in Bezug auf die Arbeit mit kristallinem
Siliziumdioxid zur Verfligung stellen. Insbesondere wird
empfohlen, die vom NEPSI (Europdisches Netzwerk

Quarz), der amerikanischen OSHA (Amerikanischer
Arbeitssicherheits- und -gesundheitsverband) oder

SWA (Safe Work Australia) auf mehreren Sprachen
veroffentlichten Leitfdden bewdhrter Praktiken oder den
Technischen Hinweis zur Préivention Nr. 890 des spanischen
INSS (nationales Institut flir Arbeitssicherheit und
-gesundheit) zu konsultieren.

Weitere Informationen auf www.insst.es, www.nepsi.eu,
www.swa.gov.au und www.osha.gov

Im Einzelnen finden Sie in diesem Blatt Informationen
und Beratung tber:

-+ Zugang

-+ Maschinen und Handwerkzeuge mit Wasserzufuhr.
-+ Absaugung und Filtersysteme

— Allgemeine Be- und Entliiftung am Arbeitsplatz

-+ Wartung und regelmdBige Kontrolle

— Reinigungsmethoden

-+ Staubmessung

-+ Weitere Risiken Schneiden, Spritzer, Ldrm, Handhabung
von Lasten.

-+ Einbau von arbeitsplatten

-+ Personliche Schutzausriistungen

-+ Hygiene gienevorscriften

-+ Schulung und Information des Personals

-+ Gesundheitstiberwachung
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\Vorbeugende

MalBnahmen

@
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S Zugang

Beschréinken Sie den Zugang zum Arbeitsbereich
ausschlieBlich auf das dazu berechtigte Personal. Stellen
Sie Hinweisschilder auf, wenn der Bereich gefdhrdet ist.

r Schneidemaschinen
ﬂ und handwerkzeuge

Es gibt zwei wesentliche Methoden zur Kontrolle der Quelle
von Siliziumdioxidstaub: Werkzeuge mit Wasserversorgung
(bevorzugte Methode) und lokalisierte Filter- und
Absaugsysteme (als Ergdnzung) und Nassfilter.

VVerwenden Sie stets Werkzeuge mit Wasserversorgung.
Sdmtliche Arbeiten des Schneidens, Schnitzens, Polierens
und Veredelns der Materialien miissen mit Werkzeugen mit
Wasserversorgung erfolgen. Es sollte reichlich sauberes
Woasser verwendet werden, welches direkt auf den Bereich
zu richten ist, wo das Schneiden, Schnitzen oder Polieren
erfolgt.

Der befeuchtete Staub muss entsorgt werden, um zu
verhindern, dass er trocknet und in die Luft ausgesetzt

wird. Wasserpumpen, -schlduche und -diisen miissen in
einwandfreiem Betriebszustand gehalten und regelmdBig
gereinigt werden. Bei der Arbeit mit Wasser ist es

wichtig, elektrischen Gefahren vorzubeugen, indem FI-
Schutzschalter (GFCI) und wasserfeste, versiegelte
elektrische Steckverbinder fir die Werkzeuge und
elektronischen Gerdite verwendet werden. Arbeiter, die in
feuchten Zonen arbeiten, sollten zudem Gummistiefel tragen.
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g Absaugung und
@'Y filtersysteme

Verwenden Sie eine anerkannte Entliiftungsanlage.
Setzen Sie nur qualifizierte Ingenieure fir die Gestaltung
und Installation ein. Priifen Sie die Effektivitdt der Gercite
regelmdfBig mit akkreditierten Messungen. Die Anlage
muss folgende Elemente enthalten: eine Abzugshaube, ein
Fach oder eine weitere Einzugsoffnung, die es ermoglicht,
Schadstoffe zu sammeln und zurtickzuhalten; Rohre

fir die Abfuhr von Schadstoffen; einen Filter undeine
weitere Vorrichtung fiir die Luftreinigung, normalerweise
zwischen der Abzugshaube und dem Ventilator
angebracht; einen Ventilator und ein weiteres Gerdit fur
die Luftbewegung.welches einen Luftstrom erzeugt und
schlieBlich weitere Rohre, um die saubere Luft auBerhalb des
Arbeitsplatzes zu entlasten.

Bringen Sie den Aufsatzpunkt des Absaugers an der Stelle
an, an welcher der Staub entsteht, um ihn aufzufangen.
Umbhiillen und versiegeln Sie die Staubquelle so gut wie
moglich, um eine Verbreitung des Staubs zu verhindern. Der
Aufsatzpunkt des Absaugers muss mit einer geeigneten
Staubabzugseinheit (z.B.ein Schlauch- oder Zyklonfilter)
verbunden sein.

Die Arbeiter sollten nicht zwischen der Expositionsquelle
und der Offnung des Absaugers stehen, sie wiirden sonst
direktin den Strom der kontaminierten Luft geraten. Bitte
Uberprifen Sie regelmdfBig den Wenn moglich, platzieren
Sie den Arbeitsbereich fernab von Turen, Fenstern und
Durchgdingen, um zu vermeiden, dass Luftstrome lokale
Ansaugpunkte stéren und der Staub sich verbreitet.

Stellen Sie sicher, dass eine Versorgung mit sauberer Luft
vorliegt, um die abgesaugte Luft zu ersetzen.

Die Luftabzugskandile sollten kurz und einfach geformt sein,
ohne lange Abschnitte mit flexiblen Leitungen und unnétigen
Biegungen, Verbindungen oder Winkeln.

Fiihren Sie die abgesaugte Luft an einem sicheren Ort ab,
dervon Tiren, Fenstern und Liftungsoffnungen entfernt
ist.

Eine hochst empfehlenswerte Praxis ist die Installation
und Verwendung von Wasservorhdngen als Methode der
lokalisierten Entstaubung.

Allgemeine bellftung
der arbeitspldtze

Es muss ein gutes allgemeines Liiftungssystem verwendet
werden, da der geféihrliche Staub sehr fein ist und fur
lange Zeitin der Luft verbleiben kann. Stellen Sie sicher,
dass der Raoum angemessen geliftet ist, wenn notig mit
Hilfe von Zwangsbeliftung.. Stellen Sie sicher, dass das
Liftungssystem den ruhenden Staub nicht aufwirbelt, und
dass die kontaminierte Luft sich nicht in saubere Bereiche
ausdehnt.

Spriihgerdte zur Staubunterdriickung (Sprihgerdte zur
feinen Zerstdubung) kénnen verwendet werden, um zu
verhindern, dass Staub in die Luft aufgewirbelt wird, die von
Ein- oder Ausgangsrouten oder Transportbdndern kommt.

Fihren Sie die notwendigen MaBnahmen ein, um
sicherzustellen, dass die Emissionen der Absauganlagen
den lokalen Umweltvorschriften entsprechen.
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: Woartung und
regelmdBige kontrolle

Halten Sie die Gertite in gutem Funktions- und Wartungszus-
tand, den Betriebsanleitungen des Lieferanten oder Installa-
teurs entsprechend.

Flhren Sie einen Plan der regelmdBigen Wartung ein, der
eine prdventive Wartung einer korrigierenden vorzieht. Reini-
gen Sie die Anlagen regelmdBig weinigstens einmal am Ende
der Schicht. Reinigen Sie weder mit einer trockenen Biirste
noch mit Druckluft. Lassen Sie die Staubablagerungen/
Ricksténde nicht vor dem Sdubern antrocknen. Halten Sie
die Offnungen der Absauggerdte in gutem Funktions- und
Wartungszustand, entsprechend den Empfehlungen des
Lieferanten oder Installateurs. Laute oder vibrierende Venti-
latoren kénnen ein Zeichen

fur ein Problem sein. Tauschen Sie das Zubehor aus (Filter
etc.), entsprechend den Empfehlungen des Herstellers.
Verdindern Sie niemals einen Bestandteil des Systems.
Falls Sie es tun, setzten Sie sich mit dem Lieferantenin

o
»

i
L

o
LA —-—

Verbindung, um festzustellen, ob das System die CE-Kenn-
zeichnung behdlt, oder lassen Sie von einem zugelassenen
Experten eine Untersuchung und Risikobewertung dur-
chfiihren. Sie miissen eine Gebrauchsanweisung und ein
Diagramm der installierten Systeme erhalten. Sie miissen
einen Installationsbericht erhalten, der die Luftstréme in
allen Eingdingen, die Geschwindigkeit der Luft und den Druck
in den Rohren und im Reinigungsgerdt oder Filter anzeigt.

Setzten Sie sich mit dem Lieferanten in Verbindung, um
Informationen Uber die vorgesehene Leistung des Absaug-
gerdits zu erhalten. Heben Sie diese Informationen auf, um
sie mit zukiinftigen Ergebnissen der Proben zu vergleichen.
Sehen Sie die Gerdte mindestens einmal pro Woche nach,
um mogliche Anzeichen von Beschddigungen festzuste-
llen, oder kontrollieren Sie sie 6fter, wenn Sie sie stéindig
benutzen. Wenn Sie sie selten benutzen, kontrollieren Sie sie
vor jedem Gebrauch. Bewahren Sie die Inspektionsprotokolle
wdhrend des Zeitraums auf, der den Gesetzen des Landes
entspricht (wenigstens funf Jahre).
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.% Reinigung

Da der geféihrliche Staub sehr fein ist und leicht in die Luft
gelangen kann und dort tagelang bleiben kann, ist ein
umfassendes Ordnungs- und Sauberkeitsprogramm notig.

Reinigen Sie die Anlagen téiglich wenigstens einmal, bevor
Sie nach Hause gehen.

Reinigen Sie tdglich den Arbeitsbereich. Verwenden Sie
Wand- und Bodenverkleidungen, die leicht sauber gehalten
werden konnen und auf denen sich kein Staub ansammelt
oder absorbiert wird.

Reinigen Sie die Arbeitsplatz jeden Tag. Verwenden Sie
Wand- und Bodenoberfléchen, die leicht sauber zu halten
sind und keinen Staub absorbieren oder ansammeln.

Reinigen Sie die FuBbdden und andere Oberfléchen
regelmdBig. Reinigen Sie auch die gesamten
Hallenstrukturen und die Decke der Liiftung.

Entfernen Sie sich nach Moglichkeit Riicksténde sofort.
Verhindern Sie, dass der Staub/Abfall vor der Reinigung
trocknet.

Wenn fiir die Reinigung von gréBeren Rickstdnden
(staubartiger Materialien) Staubsauger verwendet werden,
miissen diese speziell konstruiert sein, so dass Uberlastung
oder Blockierung des Gerdtes vermieden wird.

Im Fall, dass die Feuchtreinigung oder die Reinigung mit
Staubsauger nicht moglich ist, und auf die Trockenreinigun
zuriickgegriffen werden muss, stellen Sie sicher, dass

die Arbeiter angemessene Schutzkleidung tragen und,
dass MaBnahmen ergriffen werden, die vermeiden, dass

Quarzstaub sich auBerhalb des Arbeitsbereiches verbreitet.

Falls es notig ist, zu verhindern, dass sich der Staub auf
andere Stockwerke des Gebdudes ausbreitet, verwenden Sie
feste Boden mit einem verschleiBfesten, farbigen Material,
auf dem der Staub gut sichtbar ist.

Bedienfelder kdnnen mit einer Barriere aus Kunststoff oder
einer éhnlichen Membran vor Staub geschitzt werden.

Wenn Sie nasse Reinigungsmethoden verwenden, stellen
Sie eine angemessene Anzahl an korrekt platzierten
Wasseranschliissen zur Verfligung.

Stellen Sie auBerdem sicher, dass es gentigend
Anschlusspunkte fiir die Absaugung gibt, wenn sie eine
zentrale Staubsauganlage verwenden.

E Staubmessung

Fiihren Sie regelmdiBig Risikobewertungen aus, um
festzustellen, ob die bestehenden Kontrollen zweckmdiBig
sind. Die statischen und personenbezogenen MaBnahmen
miissen zusammen angewendet werden, da sie sich
ergdinzen. Es ist die Aufgabe der von den Unternehmern
beauftragten Fachleuten und Vertretern, die geeignetsten
Losungen zu wdhlen, wobei die anzuwendenden Vorschriften
zu beachten sind. Die Strategie der Stichprobenerhebung,
die zu verwendenden Gerdite, die Analysemethoden, etc.,
mussen von Industrie-Hygiene- Spezialisten bestimmt
werden. Bewahren Sie eine vollstéindige Dokumentation
der Staub Kontrolluntersuchungen auf, und wenden Sie ein
- wie oben beschriebenes - System der Qualitéitskontrolle
an. Das Personal, das die Arbeit ausfihrt, soll ein gutes
Bespiel geben und eine Atemschutzausriistung in den
Bereichen, in denen dies erforderlich ist, tragen. Die
Staubmessung muss regelmdBig durchgefiihrt werden. Bitte
prifen Sie die NEPSI-Vereinbarung. (https://www.nepsi.eu/
agreement).

Fiihren Sie eine ANFANGLICHE RISIKOBEWERTUNG der Exposition gegeniiber
alveolengdingigem Quarzstaub (RCS) bei der Arbeit durch

\

Setzen Sie bewdhrte Praktiken um

\

Organisieren Sie Gesundheitstiberwachung

\

Bieten Sie den Arbeitskréften Informationen, Anleitung und Schulung

\

Uberwachen Sie die Anwendung von Vereinbarung & Arbeitsleitfaden (Standortebene)

Die wichtigsten Bestimmungen der NEPSI-Vereinbarung
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Weitere risiken:
schnitte,

spritzer, larm,
handhabung
von lasten

Wenn Sie SILESTONE®, DEKTONE®,
ECO, SENSA®, SCALEA®, INTEGRITY®
. SILQ® und PREXURY® BY
COSENTINO® verarbeiten kann

es, je nach den Besonderheiten

Ihres Produktionssystems, einige
Risikofaktoren geben wie Schldge
und Schnitte, verursacht durch
Gegenstdnde und Werkzeuge,
Partikelspritzer, Larm, Vibrationen
und der Handhabung von Lasten.
Priifen Sie die Ergebnisse

der Risikobewertung, die von
Gesundheits- und Sicherheitsexperten
durchgefiihrt wurde. Setzen Sie flr
jede Arbeit geeignete Werkzeuge ein,
und erhalten Sie diese inoptimalem
Betriebszustand.

Benutzen Sieimmer die
erforderlichen Schutzausriistungen:
Staubmaske, Handschuhe,
Schutzbrille, Gehorschutz und
Warnweste in Bereichen, in denen
Transporter und Gabelstabler
verkehren. Fur die Handhabung

von Platten tragen Sie auch den
Helm. Stellen Sie sicher, dass alle
Stitzbocke Sicherheitsschienen
haben, um zu vermeiden, dass
Platten herunterfallen, wenn man
sie anhebt oder herunter I¢isst. Die
Sicherheitsschienen missen bei
allen Stitzbocken vorhanden sein,
in der Lagerhalle und auch in den
Transportern. Arbeiter, die Krdne,
Autokrdne oder Gabelstapler
verwenden, miissen ordnungsgemdf3

geschult werden.Uberpriifen Sie
unbedingt jeden Tag LKW-Kran und
Gabelstapler.

Uberpriifen Sie mit einem
sachkundigen Prifer regelmdfBig
und der Betriebsanleitung und den
Bestimmungen des Herstellers
entsprechend Kran, LKW-Kran und
Gabelstapler.

Uberpriifen Sie mit einem
sachkundigen Prufer regelmdBig
und der Betriebsanleitung und den
Bestimmungen des Herstellers
entsprechend die elektrischen
Anlagen.

Transportieren Sie schwere Teile
oder Materialien auf mechanischem
Wege. Vermeiden Sie es
weitestgehend, Lasten liber 20 kg
oder in unangenehmer Position zu
transportieren und vermeiden Sie
wiederholte Bewegungen.

Spezielle
SicherheitsmaBnahmen
fur DEKTON®

Achtung: die Kanten des
geschnittenen Dekton®-
Materials und besonders die
Bruchstiicke kénnen sehr
scharf sein. Die Rohtafeln
mussen gehandhabt und
verarbeitet werden, indem
Sicherheitshandschuhe

und -Brille getragen werden.
Verschnitte missen vorsichtig
behandelt werden Himmern
Sie das Ausschussmaterial
nicht, um die GréBe der
Bruchstiicke zu reduzieren.

Einbau von
arbeitsplatten

Die Arbeitsplatte soll die verarbeitende
Werkstatt vollstéindig gefertigt
verlassen, um Endarbeiten vor Ort

zu vermeiden. Bitte messen Sie

die Kiiche genau aus (denken Sie

an das Prinzip: ,,zweimal messen,
einmal schneiden®) und vermeiden

Sie so Anpassungen jeder Art am
Installationsort. Schneiden Sie Liicken
und Aussparungen wenn moglich vor
der Installation in der Werkstatt.

Wenn die Arbeitsplatte im Haus
nachgearbeitet werden muss, wird
empfohlen, dies an einem luftigen Ort
(Terrasse, Balkon, etc.) auszufiihren
und, wenn maoglich, nass zu arbeiten.
Personlichen Atemschutz mit
geeignhetem Partikelfilter entsprechend
der Exposition gegentiber kristalliner
Kieselsdure tragen (Hochleistungsfilter
gemdiB Europdischer Norm EN143

Typ P3; NIOSH-Schutz N95, R95,

P95 oder héher; Australischer

AS / NZS 1716-Schutz P1, P2 oder
hoher). Fur einen hoheren Schutz

wird die Verwendung eines motor-
angetriebenen, luftreinigenden
Atemschutzgerdtes mit eng
anliegendem Gesichtsstiick und
einem hocheffizienten Partikelfilter
empfohlen. Ohren- und Augenschutz
mussen fiir Partikel verwendet werden.
Falls die Anpassung nur in trockener
Umgebung durchgefiihrt werden

kann, sind die SicherheitsmaBnahmen
die gleichen, miissen aber zudem

von einem tragbaren lokalen
Staubabsaugungsgerdit unterstitzt
werden (wenn moglich, ein
Staubsauger der Klasse H). Verwenden
Sie fiir die Handhabung der Teile
Hilfsmittel wie manuelle Saugndipfe.
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Fir die Verfugung von Verbindungen,
Wandabschlussprofilen, Sockeln
mit Produkten wie Solumastik®,
Colorsil® Losungsmittel, etc. miissen
Latex-Handschuhe und geeignete
Atemschutzmasken in Kombination
mit Filtern fiir organische

Dampfe getragen werden.

Nach Beendigung des Einbaus miissen
alle Staubreste eingesammelt werden
und dabei soll moglichst vermieden
werden, dass in der Umgebung Staub
aufgewirbelt wird. Die Arbeitsplatte
ist abschlieBend zu reinigen.

Fur weitere Informationen,
konsultieren Sie bitte das

spezifische Gesundheits- und
Sicherheitshandbuch fur Installateure.

@ Personliche
\J schutzausriistung
(PSA)

In den Arbeitsbereichen oder an den
Arbeitspldtzen, wo man die Risiken
nicht ausschalten konnte, ist es notig,
eine personliche Schutzausriistung
zu verwenden. Die Bereiche miissen
durch geeignete Kennzeichnung klar
abgegrenzt sein.

Die personliche Schutzausriistung
muss mit den relevanten EU-
Vorschriften bzw. den anwendbaren
lokalen Vorschriften bezlglich ihres
Designs und ihrer Fertigung in Bezug
auf Sicherheit und Gesundheit
Ubereinstimmen. Das Unternehmen
muss seinen Mitarbeitern die
vollstéindige Schutzausriistung

bereitstellen, welche mit dem
entsprechenden Priifzeichen (CE oder
vergleichbar) versehen sein muss.

Tragen Sie einen personlichen
Atemschutz mit einem passenden
Partikefilter entsprechend

des Niveaus der Exposition
gegeniiber Siliziumdioxidstaub (
Hochleistungsfilter europdischer
EN143 Typ P3: NIOSH Typ N95, R95,
P95 oder hoéher; australischer AS/
NZS 1716 Typ P1, P2 oder hoher).

Fir einen héheren Schutz wird
empfohlen, eine mit Strom betriebene,
luftreinigende Atemschutzmaske
mit eng anliegendem Gesichtsteil
und hocheffizientem Partikelfilter

zu verwenden. Beachten Sie, dass
Gesichtsbehaarung die Wirksamkeit
einer Schutzmaske verringert.

Bitte Giberpriifen Sie immer das
geltende lokale Recht, wenn andere
Spezifikationen festgelegt werden.

Wenn PSA benutzt wird, muss

ein Programm erstellt werden,

das alle Aspekte der Auswahl,
des Gebrauchs und der
Ausrilistungswartung beriicksichtigt.
Wenn mehr als ein PSA-Element
getragen werden muss, stellen Sie
sicher, dass die besagten Elemente
miteinander kompatibel sind.

Uberpriifen Sie vor der Verwendungdie
Wirksamkeit der personlichen
Schutzausriistung. Beraten Sie

sich mit dem Lieferanten tber die
geeigneten Anpassungsmethoden.
Heben Sie die Lieferungsdokumente
der personlichen Schutzausriistungen
auf. Stellen Sie saubere Pldtze fiir die

Lagerung der PSAs zur Verfligung,
wdhrend sie nicht benutzt werden.

Priifen Sie das mogliche Vorliegen
oder Exposition anderer Schadstoffe,
um die zu verwendenden Filter
entsprechend anzupassen.

P Hygiene-
vorschriften

Stellen Sie einen Aufbewahrungs-
raum fur die Kleidung der Arbeiter zur
Verflgung. Die saubere Kleidung muss
von der Arbeitskleidung getrennt sein.
In diesem Bereich miissen Toiletten,
Duschen und Waschbecken sowie
Schréinke fur den personlichen Ge-
brauch vorhanden sein.

Vor dem Essen sollten sich die Arbeit-
nehmer das Gesicht und die Héinde
waschen und die Arbeitsoveralls
ausgeziehen. Grenzen Sie einen bes-
timmten, sauberen Bereich ab, in dem
die Arbeiter von ihrem Arbeitsplatz
entfernt essen und trinken kénnen.
Stellen Sie den Arbeitern eine ange-
messene Anzahl von sauberer Ar-
beitskleidung, einschlieBlich Kleidung
zum wechseln bereit. Die Arbeiter, die
mit Siliziumdioxid-Staub umgehen,
mussen Overalls aus einem Stoff
tragen, der keinen Staub aufsaugt.
Benutzen Sie keine Druckluft fiir die
Reinigung von Arbeitsoveralls. Die
Arbeiter diirfen innerhalb der Anlage
nicht rauchen.

Sich nach beendigung des arbeitstags
waschen, duschen. Bei bedarf saubere
kleidung anziehen, bevor man den
arbeitsplatz verldsst.
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Arbeitssicherheit
und -gesundheit

o Schulung und
a® information der arbeiter

Das Personal sollte tiber die mit der Verarbeitung von
SILESTONE® DEKTONE®, INTEGRITY®, SILQ® DESIGNED
BY COSENTINO, SENSA®, SCALEA UND PREXURY® BY
COSENTINO verbundenen Risiken geschult werden.

Neue Arbeitnehmer missen an einer Schulung
teilnehmen, die alle Aspekte der Sicherheit und
Gesundheit einschlieBlich der sicheren Arbeitsverfahren
des Unternehmers fiir die Behandlung von gefdhrlichen
Substanzen wie alveolengdingiges kristallines
Siliziumdioxid.

Wenden Sie verschiedene Schulungsmethoden an, und
beziehen Sie visuelle Medien, Videos, Gruppendiskussionen
und Dokumente ein. Die Kenntnisse des Arbeiters sollen
nach Ende jeder Veranstaltung bewertet werden, um zu
sehen, ob er das Unterrichtsmaterial verstanden hat.

Es missen in regelmdBigen Abstdnden
Bildungsveranstaltungen organisiert werden, um die
Arbeiter Uber die Aspekte von Sicherheit und Gesundheit auf
dem neuesten Stand zu halten.

Informieren Sie lhre Mitarbeiter tber die Gesundheits- und
Sicherheitsauswirkungen in Verbindung mit atembarem
Siliziumdioxidstaub, Lérm und anderen Risiken in
Verbindung mit ihrer Arbeit.

Sorgen Sie fir ihre Schulung tber:

-+ Risiken, die mit der Arbeit mit Materialien, die kristallines
Siliziumdioxid enthalten, assoziiert werden.

-+ Die guten Arbeitsweisen, die sie am Arbeitsplatz
einsetzen missen und Uber die sicheren
Arbeitsverfahren.

- Dartber, wann und wie sie ein personliches
Atemschutzgerdt und andere personliche
Schutzausristung (PSA) benutzen missen.

- Uber die Programme der Staubkontrolle und die anderen
geplanten SchutzmaBnahmen.

-+ Sicherheitsdaten der benutzten Produkte.

-+ Arbeitsausristungen, Maschinen und Werkzeuge,
die ihre Arbeit betreffen konnen.

Im Fall, dass die Messung der personlichen kristallinen
Siliziumdioxid-Exposition eines Arbeiters den Grenzwert
der einschléigigen beruflichen Exposition tiberschreitet,
muss der Arbeiter in allen Einzelheiten tber die Ergebnisse
der Uberwachung seiner persoénlichen Exposition informiert
werden.

Ergreifen Sie KorrekturmaBnahmen und flihren Sie im
festgelegten Zeitraum neue Messungen durch, um die
Wirksamkeit dieser MaBnahmen zu prifen.

Die Teilnahme an den Schulungsveranstaltungen muss
verbindlich sein. Die Teilnahme muss dokumentiert werden
und es muss ein Verzeichnis gefiihrt werden.

Die Arbeiter sollten tiber jede Schulungsveranstaltung
nach ihrer Meinung gefragt werden. Dies kann bei der
Organisation kinftiger Veranstaltungen helfen.

Gesundheit-
sliberwachung

Das Unternehmen sollte Aufzeichnungen lber die
Arbeitspldtze flihren, die alveolengdngigem kristallinem
Siliziumdioxid ausgesetzt sind.

Es miissen spezielle Gesundheitsliberwachungs-Protokolle
festgelegt werden, die bei den exponierten Arbeitern
angewandt werden.

Diese konnen enthalten:

- Spirometrie
-+ Hochauflésende Tomografie
- Rontgenuntersuchung

- Periodizitdt

In manchen Léndern muss die Gesundheitsuntersuchung vor
der Einstellung durchgefiihrt werden. Bitte informieren Sie
sich Uiber die Bestimmungen in lhrem Land.

Wie immer sind die Unternehmen verpflichtet, alle geltenden
Gesetze und Bestimmungen einzuhalten.
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Warnung

Technischer
beratungsbericht

Der Hersteller stimmt tiberein, dass er jederzeit alle 6rtlichen
geltenden Vorschriften, Verordnungen und Gesetze bezlglich der
Anwendung, Bearbeitung, Lagerung, Herstellung und Entsorgung
aller SILESTONE® DEKTON®, INTEGRITY®, SILQ® DESIGNED BY
COSENTINO, SENSA®, SCALEA UND PREXURY® BY COSENTINO-
Produkte einhdilt. Insbesondere missen Hersteller regelmdBig
Risikobewertung aller Arbeiten durchfiihren und die geeigneten
MaBnahmen zur Risikokontrolle treffen.

Der Hersteller erkennt an und versteht, dass: durch die
Herstellung der Materialien, besonders durch Trockenschnitt,
luftgetragene Partikel, einschlieBlich alveolengéingigem
Quarzfeinstaub ausgestoBen werden, die Silikose, Lungenkrebs
und andere schwere Erkrankungen verursachen konnen.
COSENTINO GLOBAL S.L.U. rat dringend, dass die Hersteller
alle geeigneten SchutzmaBnahmen ergreifen, einschlieBlich
Nassschnitt, Nassschliff, Nassmahlen und Nasspolieren, da dies
das Risiko von Einatmen luftgetragener Partikel und von Silikose
vermindert.

Technische
beratungsbericht

Die in diesem Dokument enthaltenen Empfehlungen und
Vorschléige dienen als Anhaltspunkte fiir die Implementierung
der organisatorischen und technischen MaBnahmen sowie
personlicher Gewohnheiten. In keinem Fall sind solche
MaBnahmen vollstéindig oder ersetzen die gesetzlichen Pflichten
in Bezug auf Gesundheit und Sicherheit gemd der anwendbaren
ortlichen Vorschriften; oder der Vorschriften des Unternehmens
in diesen Angelegenheiten, wie die Risikobewertung, die Planung
von AbhilfemaBnahmen, spezifische technische Berichte;
Information und Schulung. Prévention, etc. dar, die mit den
Sicherheits- und Gesundheitsabteilungen der Unternehmen oder
ihrer externen Berater in diesem Bereich in Verbindung stehen.
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Ctra. Baza a Huércal-Overa, km 59 / 04850
Cantoria - Almeria (Espaiia) / Tel.: +34 950 444175
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* Erhalten Sie mehr Information zu den einzelnen Farben mit
NSF Zertifizierung Uber die offizielle Webseite: www.nsf.org
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